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Аннотация
— Не играй со мной в эти игры, — он прижал меня к стене и

схватил за шею. — Я ведь могу быть не только забавным соседом.
— Как понимаю, роль маньяка тебе больше нравится, —

прохрипела я. — Отпусти, ты меня задушишь.
Он немного ослабил хватку, но мою шею не отпустил. Второй

рукой провел по моей ноге и положил ладонь на бедро. Меня
обдало жаром, а внизу живота приятно тянуло. Глядя на меня
сверху вниз, он ухмыльнулся.

— Давай, соглашайся, — прошептал мне на ухо. — Поверь,
тебе понравится. Я знаю, как сделать приятно.

_________
Если вы любите китайские дорамы, то эта история вам

особенно понравится!
Действие происходит в Китае и здесь:
— характерная главная героиня — русская девушка Кэ Синь

(Ксения), 26 лет
— одержимый главный герой — китайский мужчина Мин Тао,

30 лет



 
 
 

Страсть, эротика и детальные описания постельных сцен.
Присутствуют сцены насилия.

Обязательный ХЭ
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Аннетта Белова
Кто из нас не хочет мира?

 
Глава 1

 
Я заполнила ванну его вещами: фотографии, милые пись-

ма, футболки, сувениры и безделушки. И это все сейчас го-
рело красивым пламенем. Сколько барахла… Я даже не ду-
мала, что за два года он сможет настолько проникнуть в мою
жизнь. Он сделал так, что я смотрела ему в рот и пыталась
всячески угодить. А когда осознала как он со мной обраща-
ется и стала проявлять характер отстаивая свои границы, он
меня бросил. И это после того, чем я ради него пожертвова-
ла. Да я за ним, в свои двадцать четыре, из России в Китай
уехала, язык с нуля тут выучила, зовут меня теперь Кэ Синь,
а не Ксения, работу нашла и содержала его. А он что? Он на-
шел себе «кошелек» на 15 лет старше и укатил на подарен-
ной ею крутой тачке.

Как же я сейчас зла!! Мне хотелось разорвать его на мел-
кие кусочки, но так как рядом его уже нет, то пришлось вы-
мещать злость на его вещах. Первая мысль, которая ко мне
пришла после того как за ним хлопнула дверь: «Надо все
сжечь». И я не придумала ничего лучшего, как сделать это
в ванной, обильно полив все купленным в магазине у дома



 
 
 

розжигом для костра. Чем я думала, не знаю. Вся квартира
моментально наполнилась дымом и запищала пожарная сиг-
нализация. Я выбежала на лестничную площадку, куда потя-
нулись остальные перепуганные соседи. Кто-то сильно толк-
нул меня в плечо. Я села на пол, а он влетел в мою квартиру.
Через время я услышала шум воды. Сбивший меня мужчина,
кашляя, вышел, посмотрел на меня, замахнулся и крикнул:

— Как бы дал тебе подзатыльника. Психичка! Чуть нас
всех не спалила.

Я продолжала сидеть на полу и хлопать глазами. Сосед-
ка-старушка помогла мне подняться. Жильцы стали расхо-
диться по своим квартирам. Я поплелась в свою. Дым по-
чти рассеялся, а все окна открыты. Похоже, этот мужчина
открыл. Я зашла в ванну и выключила воду, пока та не пере-
лилась через край. «Поздравляю, теперь соседи пожалуют-
ся управдому и тебя выселят из квартиры», — подумала я и
махнула рукой. Ну вот серьезно, уже все равно. Буду, значит,
паковать вещи и возвращаться на Родину.

На следующий день я собиралась на работу. Я стояла и
пыталась закрыть этот чертов замок на входной двери, кото-
рый постоянно заедает. Всю ночь я отмывала ванну от гари.
Слава богу, мне это удалось. Не хотелось бы оплачивать ре-
монт.

— К чему нам сегодня готовиться? — услышала я муж-
ской голос. Повернула голову вправо и увидела соседа, вы-



 
 
 

ходящего из квартиры. По-моему, это именно он вчера меня
сбил с ног. А он ничего так, высокий, красивый. И как рань-
ше я его здесь не видела?

— Я еще не придумала, — огрызнулась я. Настроение и
так ниже плинтуса, этот еще со своими едкими высказыва-
ниями.

— Как придумаешь, сообщи в домовом чате.
— Да пошел ты.
Я зыркнула на него испепеляющим взглядом и пошла

вниз по лестнице, чтобы не ехать вместе в лифте.

— Ты опять опоздала, — отчитывала меня начальница. —
Либо ты берешь себя в руки, либо я начну тебя штрафовать.

— Есть взять себя в руки, — я встала по стойке смирно.
— Ты не работник, а наказание, — хмыкнула она. — Если

бы не твой талант общения с людьми, давно бы тебя уволи-
ла. И как ты умудряешься улаживать любые конфликты со
своим вздорным характером?

— Магия, — сказала я, проведя ладонью рядом с ее ли-
цом, и сразу же пошла на свое рабочее место, пока мне не
влетело.

Пока я шла, на меня искоса поглядывали коллеги. За пол-
тора года работы тут они ко мне так и не привыкли. Моя ма-
нера общения с людьми в корне отличается от местных. И
хоть я работаю в агентстве по разрешению конфликтных си-
туаций, сама я эти ситуации могу создавать мастерски.



 
 
 

— Когда-нибудь ты встретишь того, кто сделает из тебя
нормального человека и послушную девочку, — сказала мне
Лэ Яо, когда я села на свое место напротив нее.

— Поскорей бы, — хмыкнула я.
— У тебя на столе новое дело. Изучи. Нам на двоих это

дали. Семейный конфликт.
— Мужики?
— Да. Отец и сын.
— Чего не поделили?
— Отец хочет, чтобы сын возглавил семейное дело, а сын

хочет, чтобы все от него отстали.
— Господи, как же я его понимаю.
— Рада за тебя. Но на тебе отец.
— Что, решила себе заграбастать сынка и наконец нала-

дить свою личную жизнь?
Лэ Яо закатила глаза, а я прихватила документы и пошла

наливать себе кофе. На самом деле я не такая сволочь, как
стараюсь казаться. Я достаточно ранимая и нежная. Но это
много раз выходило мне боком, и потом приходилось долго
залечивать свои раны. Надоело. Не так давно я решила, что
буду полной противоположностью себе. И достаточно удачно
вжилась в роль циника.

Мы все сидели в большом переговорном зале. Начальница
собрала сотрудников для важного объявления.

— Итак, — начала она. — У меня для вас несколько но-



 
 
 

востей.
— Давайте с плохой, — выкрикнула я со своего места и

получила в бок локтем от Лэ Яо.
— У нас в компании грядут перемены, — проигнорировав

меня, продолжила начальница. — Нас купили.
— В смысле нас купили? Оптом что ли? — не поняла я.
— Да. Всех разом. У нас новый владелец.
— Красивый? — спросила я.
— Господи, Кэ Синь, если ты не заткнешься, честное сло-

во, я заклею твой рот скотчем, — рявкнула начальница, а я
провела пальцами вдоль губ, показывая, что закрываю рот
на молнию. — Я продолжу. Как сказала ранее, у нас теперь
новый владелец. Кто он и почему решил купить нашу ком-
панию, я не знаю. Единственное, что мне сказали, что в те-
чение недели он прибудет сюда, будет изучать все документы
и работу, а также познакомится лично с каждым. Знающие
люди поговаривают, что он собирается сделать реструкту-
ризацию, упразднить часть отделов и открыть дополнитель-
ный филиал. Поэтому будет изучать дело каждого и решать:
оставлять человека на его должности, предлагать ему альтер-
нативу или… увольнять.

— А чего вы сразу на меня смотрите? — спросила я с
возмущением.

— Потому что твои выходки новое начальство терпеть не
будет. У тебя есть неделя, чтобы стать организованным и
прилежным сотрудником.



 
 
 

Все присутствующие хмыкнули. Я их поддержала. Не буду
я ни перед кем прогибаться. Уволят, значит уволят.

После работы я зашла в магазин, купила три бутылки вина
и всякой вредной еды. Я намеревалась напиться.

Двери лифта открылись, я сделала пару шагов в направ-
лении своей квартиры и скривила губы в улыбке. Возле две-
ри стояло шесть штук маленьких огнетушителей, а на две-
ри висела записка: «Надеюсь, мозгов хватит разобраться, как
ими пользоваться». Я покосилась в сторону соседа. Точно
он. Больше некому. Растолкав ногами огнетушители, я за-
шла в квартиру, оставила пакеты на кухне, зашла в комнату,
подключила колонки к телефону, поставила их вплотную к
стене между мной и соседом и врубила на полную катушку
«Короля и Шута». Реакция не заставила себя долго ждать. В
дверь начали стучать. Я открыла, подпевая очередной песне:

Танец злобного гения
На страницах произведения.
Это игра без сомнения.
Обреченных ждет ПОРА-ЖЕ-НИ-Е!!
Последнее слово я крикнула в спину соседу, потому что

он оттеснил меня и прошел в квартиру. Музыка стихла. Он
вернулся, взял меня за плечи, прижал спиной к стене и уста-
вился мне в глаза.

— Решила поиграть со мной в войнушку? — спросил он
зловещим тоном. Я скривила губы в ухмылке и посмотрела



 
 
 

на него исподлобья снизу вверх:
— Ты первый начал. Ты меня вчера толкнул и чуть не уда-

рил. Утром ехидничал, а еще оставил огнетушители у двери.
Тебе не кажется, что ты ведешь себя токсично?

— А ты нас чуть всех не спалила.
— Я это сделала не нарочно, а ты специально на меня на-

падаешь. Ты как будто ждал момента, чтобы затеять со мной
игру.

— Я бы с удовольствием с тобой поиграл. Только немного
в другие игры, — мерзко ухмыльнулся он.

— Тебя как звать? — вздохнула я.
— Мин Тао.
Я внимательно его рассматривала. Выше меня, на вид

лет тридцать, тренированное тело, рельеф которого просту-
пал через облегающую футболку, красивый азиатский разрез
глаз, аккуратный нос, пухлые губы.

— Насмотрелась? — хмыкнул он. — И как?
— Мерзкий и противный ты тип, Мин Тао. Хотя краси-

вый, этого не отнять. И судя по твоему высокомерному вы-
ражению лица, ты прекрасно это знаешь и часто этим поль-
зуешься.

— Ты тоже красивая, но с твоим характером надо что-то
делать. Может, взять тебя на перевоспитание?

— Уйди, а, — устало сказала я. Он отпустил мои плечи,
окинул еще раз взглядом и вышел из квартиры. Я крикнула
ему вслед: — И огнетушители свои забери.



 
 
 

Я захлопнула дверь. «Ксения, надо с этим что-то делать,
— отчитывала я себя. — Ты же можешь разрешить любой
конфликт. Тем более, когда имеешь дело с мужиком. Почему
сейчас тебя так и тянет на обострение? Понравился что ли
тебе этот Мин Тао?».

— Да пошла ты, — буркнула я на себя.
Но делать что-то действительно надо. На работе грядут

перемены, с личной жизнью полная жопа, так еще тут не хва-
тало заиметь проблем.



 
 
 

 
Глава 2

 
Утром я встала пораньше и зашла в кондитерскую на углу.

Там купила небольшие булочки, разложила по пакетикам, от
руки написала бумажки с извинениями. И сейчас ходила и
вешала это все на ручки соседских дверей. Все-таки я при-
несла людям неудобство, и пусть управдом пока ко мне не
приходил, но ему любой может на меня нажаловаться. А ме-
нять квартиру не хочется. Я только хотела повесить пакет на
ручку двери Мин Тао, как дверь открылась.

— Чего ты тут шастаешь? — спросил он.
— Я не шастаю, я приношу свои извинения за задымле-

ние. Вот, — протянула я ему пакетик.
— Это ты лично передо мной извиняешься?
— В том числе. — «Спокойно, Ксения, спокойно. Не дай

ему вывести себя из равновесия». — Как можешь заметить,
я всем на этаже повесила такие пакетики.

— Ну заходи.
— Зачем? Мне на работу надо бежать. Возьми, — снова

протянула я пакет.
— А если я не приму в таком виде извинения?
— В каком виде извинения вы предпочитаете получить?
— О, перешла на вы и начала язвить. Ненадолго тебя хва-

тило.
— А ты что, опыты надо мной ставишь?



 
 
 

— Что-то типа этого, — ухмыльнулся он. Я закрыла глаза,
сделала глубокий вдох, медленный выдох.

— Уважаемый сосед, — начала я, широко улыбаясь и гля-
дя ему в глаза. — Не будете ли вы столь любезны сказать,
что может послужить причиной вашей благосклонности, по-
сле которой мы сможем посчитать инцидент с пожаром ис-
черпанным?

В течение моего монолога он стоял и внимательно меня
рассматривал. На улице дикая жара, поэтому я одета в об-
тягивающую майку и короткие шорты. Он остановил свой
взгляд на моем третьем размере груди, скользнул по ногам
и вернулся к моему лицу. Я лучезарно улыбалась. Представ-
ляю, насколько искусственно выглядит эта улыбка.

— Переспи со мной, — сказал он с серьезным выражени-
ем лица.

— Размечтался, — ответила я все с той же улыбкой, раз-
вернулась и пошла в сторону лифта. Затем остановилась,
снова развернулась, подошла к нему, повесила на ручку две-
ри пакет. — Тебе и этого много. — Я снова повернулась, но
пошла в направлении лестницы. Не хотелось стоять и тер-
петь его взгляд в мою спину. А вот придушить хотелось.

«С чего такое предложение? — шла я в своих мыслях на
работу. — Почему именно переспать? Он что, запал на ме-
ня? Да не, я думаю, это он просто решил таким образом меня
позлить. Что я вообще такого ему сделала? Не может же он



 
 
 

так долго из-за пожара точить на меня зуб?». В моей голове
тараканы устроили бешеный забег, а мысли скакали как бло-
хи. Я вошла в кабинет. Начальница что-то объясняла, стоя
ко мне спиной. Затем повернулась и вытаращила глаза. Все
остальные в кабинете также смотрели на меня с удивлением,
а я не могла понять, что не так.

— Кэ Синь, с тобой все нормально? — спросила Лэ Яо.
— Да. А чего такое? — я переводила взгляд с одного кол-

леги на другого.
— Ты в таком виде собралась с клиентом сегодня встре-

чаться?
Я посмотрела на себя. Блиииин. Я стою в домашней май-

ке, шортах и тапках. Этот Мин Тао меня настолько выбил из
колеи своим предложением, что я забыла зайти домой пере-
одеться и пошла на работу в таком виде.

— Думаете, не оценят? А что, по-домашнему, по семей-
ному. Там же дядька взрослый. Глядишь, рассмотрит во мне
дочь и мы быстренько закроем контракт, — попыталась я
перевести все в шутку.

— Даю тебе час, — вздохнула начальница. — Пулей туда
и обратно.

Я выскочила из офиса и бегом припустилась домой.
Огромный плюс, что живу в 10 минутах ходьбы от работы.
Влетев в подъезд, я сразу же налетела на кого-то и оказалась
в крепких объятьях.



 
 
 

— Я рад, что ты передумала, но не обязательно так бежать
в мою постель. Можно же споткнуться и повредить красивые
коленочки,— я подняла голову и увидела Мин Тао. Я попы-
талась высвободиться из его рук.

— Да отпусти меня, придурок, — крикнула я.
— Я не понял, ты хочешь примирения или еще больше

испортить отношения между нами? — с наигранной грустью
сказал он. — Вот зачем ты обзываешься?

— Это я еще не обзываюсь. Сейчас ты услышишь, как зву-
чат настоящие обзывательства.

Только я собиралась вывалить на него весь запас матер-
ных русских слов, как он меня поцеловал. Я взвизгнула и
уперлась руками ему в грудь. Он с силой прижал мою голову
к себе и языком стал пробиваться ко мне в рот. От всей ду-
ши, я его за этот язык и укусила. Он выпустил меня из объ-
ятий, я замахнулась, чтобы дать ему пощечину, но он пере-
хватил мою руку. Дернул на себя, и я опять оказалась в его
объятьях. Он снова меня поцеловал.

— Ой, детки, я смотрю, вы наконец помирились, — услы-
шали мы голос моей соседки слева, милой, но крайне любо-
знательной старушки.

— Да, — оторвавшись от меня, ответил Мин Тао и широ-
ко улыбнулся.

— Ах, как я рада. Кэ Синь, — обратилась она ко мне. —
Спасибо тебе за булочку. Было вкусно.

— Мне приятно слышать, что вам понравилось, — улыб-



 
 
 

нулась я.
— Не буду вам мешать, — подмигнула соседка и пошла

по своим делам.
Как только за ней закрылась подъездная дверь, Мин Тао

посмотрел на меня:
— Ну что, может, продолжим у меня в спальне?
— Да отпусти ты меня уже, — вырвалась я наконец. —

Еще раз посмеешь себе подобное, я подожгу твою квартиру
вместе с тобой.

— Меня дико возбуждает твой темперамент, — он сделал
шаг в мою сторону, а я наконец треснула его по лицу.

Я взлетела на свой этаж по лестнице быстрее любого
спринтера. Зашла в квартиру и закрыла дверь на замок. Сня-
ла с себя все вещи и пошла в душ. Я не знаю, от чего я боль-
ше вспотела: от того, что бежала от офиса, или от того, что
произошло сейчас внизу. А еще я, какого-то черта, возбуди-
лась. Но поведение Мин Тао ни в какие ворота не лезет. От-
куда он вообще взялся на мою голову? Я не помню, чтобы
раньше его тут видела. Надо разузнать подробнее у соседей.

Приняв душ и переодевшись, я подошла к двери. Посто-
яла, смотря в глазок и прислушиваясь к звукам на лестнице.
Потом аккуратно выглянула. Вроде тихо. Спустилась вниз по
лестнице и, оглядываясь по сторонам, пересекла холл. Вый-
дя из подъезда, рысью припустилась в офис. Только сев на
свое рабочее место, смогла перевести дух.



 
 
 

 
Глава 3

 
Я сидела в ресторане. Здесь у меня назначена встреча с

клиентом. Одетая в деловой костюм, я просматривала доку-
менты, которые мне предоставила начальница. В поле зре-
ния появилась парочка колоритных персонажей, за ними
шел мужчина. Я сразу поняла, что это мой клиент. Мужчине
на вид лет 40, хотя я знала, что ему 53. Стильная прическа,
волосы с проседью. Костюм по цене как три моих зарплаты.
Достаточно красивый. Учитывая, что он вдовец, то представ-
ляю, как дамы всех возрастов ему не дают прохода. Я встала
и ожидала, когда он подойдет.

— Добрый вечер, господин Су. Меня зовут Кэ Синь, и
я сделаю все возможное, чтобы разрешить ваш конфликт,
— мы сели на свои места, официант принес нам чай. — Я
ознакомилась с вашим делом, но расскажите, пожалуйста, о
нем еще раз. Мне важно услышать то, как именно вы видите
сложившуюся ситуацию.

— Я уверен, что вы знаете, кто я. У меня огромный хол-
динг и под контролем множество предприятий. А еще у ме-
ня есть сын. Ему скоро будет 30, но он категорически против
идти по моим стопам. У него уже давно своя компания, зани-
мающаяся оценкой и реставрацией произведений искусств.
И должен признаться, с моей кровью ему передалось лидер-
ство и успех в коммерции. Его компания чуть ли не самая



 
 
 

известная в стране. Поэтому он не нуждается ни в моих день-
гах, ни в наследстве. Я не против его деятельности, но хочу,
чтоб он вернулся в семью и возглавил мою компанию.

— Он говорил, почему категорически против вашего
предложения?

— Нет, но я знаю, что это из-за того, что он на меня оби-
жен. Когда моей жены, его матери, не стало, ему было 17.
Чтобы его не поглотило горе, я отправил его учиться. Но не
туда, куда он хотел, а туда, куда я посчитал, где ему лучше.
После того как он закончил учебу, он ни разу не переступал
порог дома. И за шесть лет я видел его только один раз, когда
он пришел сказать, что ему от меня ничего не нужно и жить
он будет самостоятельно. И что он никогда мне не простит
того, что я не дал ему погоревать о матери в стенах дома.
Мин Тао всегда был и остается своенравным ребенком.

— Простите, как вы сказали? Мин Тао?
— Да. Так зовут моего сына. Вы разве не успели с ним

познакомиться?
— Дело в том, что переговоры с вашим сыном ведет моя

коллега.
— Да? Жаль. Я думаю, что с вашими внешними данными

вам точно удалось бы уговорить его.
Он продолжал рассыпаться в комплиментах, а я зависла в

своих мыслях. Мин Тао…. Да не может этого быть. Господин
Су сказал, что у его сына огромная компания, а я снимаю
квартиру в скромном доме в среднестатистическом районе.



 
 
 

Да и сосед мой не выглядит богачом. Наверное, просто тезка.
— Так что скажите? — спросил меня господин Су.
— Простите, но у нас не принято менять менеджера без

обоюдного согласия сторон, — нашлась я, так как все же слу-
шала его вполуха. — Но я сейчас вернусь в офис и обсужу с
коллегой, как прошла встреча с вашим сыном.

Мы посидели еще около часа, обсуждая различные дета-
ли. И чем больше я расспрашивала Господина Су о его сыне,
тем меньше это становилось похоже на описание моего сосе-
да. Младший Су спокоен и холоден (точно не сосед), надме-
нен (ну тут сходится), не подпускает близко к себе женщин
(точно мимо, по поведению, мой сосед тот еще бабник). Чем
дольше мы разговаривали, тем больше я убеждалась, что это
все же два разных человека. Но мне не терпелось вернуться
в офис и расспросить Лэ Яо о ее встрече и о том, как выгля-
дит Младший Су.

— А ну-ка, иди сюда, — схватила я Лэ Яо за руку, как
только вошла в офис, и потащила в кофейню.

— Ты что, совсем с ума сошла? — возмутилась та, когда
мы уселись за столик.

— Рассказывай, как встреча прошла.
— Ты в офисе не могла меня об этом спросить?
— Нет. Давай уже.
— Ты чего нервная такая? Встреча как встреча. Мин Тао

категорически отказывается идти на мировую с отцом и слы-



 
 
 

шать ничего не хочет. Вот, стараюсь налаживать с ним кон-
такт. Завтра у нас еще одна встреча. Он жутко этого не хотел,
но ты ж знаешь, я и мертвого уговорю.

— Да, занудство — твой конек. Погоди ты, — прервала
я ее не начавшуюся бранную речь в мой адрес. — Как этот
Мин Тао выглядит?

— Хорошо выглядит. Я бы даже сказала, красавчик.
— Подробнее.
— Высокий, стройный, короткая стрижка, смазливое ли-

цо. В общем, если бизнес пойдет ко дну, а с отцом мириться
не захочет, сможет смело идти моделью работать. Или в эс-
корт. Там от клиенток отбоя не будет.

— Фотка есть? — спросила я, так как по описанию все
сходится.

— Откуда? Или думаешь, я фоткала его на телефон, пока
мы общались?

Я сидела в раздумьях и смотрела на свою ногу, которой
активно болтала. Затем посмотрела на часы. А что мне это
дает? Ничего. Я не знаю, во сколько он возвращается. Так…
Точно! Я взяла телефон и набрала номер соседки-старушки.

— Здравствуйте, — запела я сладким голоском. — Это Кэ
Синь. Да-да, соседка ваша. Скажите, пожалуйста, а вы слу-
чайно не знаете, когда Мин Тао домой возвращается? Мы
просто опять поссорились, а я хочу ему приятный сюрприз
сделать, но вот не знаю, когда его ждать… ага… ага… поня-
ла. Спасибо вам огромное. Только не говорите ему о том, что



 
 
 

я вас спрашивала, хорошо? Пусть это будет маленькая тайна
между нами, девочками. Спасибо огромное!

— Так ты знакома с Мин Тао? — спросила меня Лэ Яо
после того, как я повесила трубку.

— Я знакома с Мин Тао, но не уверена, что с тем же, что
и ты. Надо проверить. Пошли, — я встала и направилась к
выходу. Лэ Яо продолжала сидеть на своем месте. — Пошли,
я тебе говорю. Если я сейчас все не выясню, меня просто
разорвет на атомы.

— Скорей бы, — буркнула она и поплелась вслед за мной.

Мы заняли позицию за кустами. Отсюда идеально про-
сматривался подъезд.

— Долго мы тут торчать будем? — спросила Лэ Яо. — У
меня уже вся спина онемела стоять в раскоряку.

— Не нуди. Если старушка не соврала, то ждать осталось
недолго.

— А чего именно вы ждете? — услышали мы голос за спи-
ной и выпрямились. Я повернулась и поняла, что попала так
попала. Перед нами стоял Мин Тао.

— Тебе какое дело? Иди куда шел, — огрызнулась я.
— Кэ Синь, — начала Лэ Яо. — Зачем ты так грубо с

незнакомыми? Или вы знакомы?
Я посмотрела на коллегу. Внимательно смотрела и долго

в надежде, что она поймет мой немой вопрос. Но она не по-
няла.



 
 
 

— Ты чего глазами зыркаешь? — спросила она. — Тебе
плохо?

— Мне хорошо. Так хорошо, что ты себя представить не
можешь. Пошли. У нас куча дел, — я потянула ее за руку в
сторону офиса.

— Эй, — крикнул Мин Тао. — Так чего вы тут в кустах
делали?

— Клад искали, — крикнула я в ответ.

— А все же кто это? — спросила меня Лэ Яо, пока мы
шли к офису. — Красавчик, глаз не оторвать.

— Учитывая то, что ты видишь его впервые… Ты же ви-
дишь его впервые? — она утвердительно кивнула головой.
— Это, слава богу, не тот, о ком я думала.

— Да ты можешь нормально объяснить?
Я объяснила. Мне что, жалко что ли.

Весь оставшийся день и вечер я провела в офисе. Нуж-
но было сопоставить кучу информации и продумать страте-
гию разрешения конфликта в семье Су. Совершенно вымо-
танная, я еле плелась домой. Хотелось выпить, но жутко лень
идти в магазин, так как придется делать крюк. Я ввалилась в
квартиру и с блаженным стоном скинула с себя туфли. Еще
юбка опять вся перекрутилась. Все-таки дресс-код для меня
каторга. Только я расстегнула пару верхних пуговиц на своей
блузке, как в дверь постучали. Видимо, моя усталость дала



 
 
 

о себе знать, потому что я открыла, не посмотрев в глазок.
На пороге стоял Мин Тао. Как всегда в спортивных штанах
и футболке в обтяжку. Я закатила глаза к потолку, вырази-
тельно простонала и собиралась закрыть дверь, но он не дал
мне этого сделать.

— Убери руку или я тебе ее сейчас прищемлю, — устало
сказала я. У меня нет совершенно никаких сил с ним при-
пираться.

— Ответь на пару вопросов и я уйду, — улыбнулся он во
всю ширину рта.

— Валяй свои вопросы, но пошустрее.
— Может, я войду? — он попытался сделать шаг внутрь.
— Нет, — перегородила я ему дорогу.
— Ладно, — еще шире улыбнулся он и засунул руки в

карманы штанов. — Тогда давай тут.
— Чего тебе давать?
— Сюрприз.
— Какой?
— Который ты мне приготовила.
— Слушай, — еще раз вздохнула я. — У меня сегодня

день, мягко говоря, ненормальный. И началось это все с те-
бя. Я понимаю, что логично, что таким же бредом этот день
должен закончиться, но я ни черта не понимаю. Чего ты от
меня хочешь? Что еще сюрприз?

— Не знаю, но наверное, ты таки решила со мной пере-
спать. Правда, не понимаю, почему на площадке, раз не пус-



 
 
 

каешь в квартиру, но я готов в любом месте, где скажешь,
— он облокотился плечом о дверной косяк и наклонился ко
мне со своей противной улыбкой.

— Надо съезжать, — констатировала я и попыталась за-
крыть дверь.

— Эй, погоди, — он схватился за дверь рукой. — Все же
сходится. Соседка сказала, что ты мне готовишь сюрприз,
потом я вижу, как ты сидишь в кустах и кого-то ждешь. Как
понимаю, меня. Только почему с подругой, непонятно. Я не
хочу секс втроем, я только с тобой хочу. Ну и сейчас ты от-
крываешь мне дверь в таком виде, — он опустил глаза и об-
лизнул губы.

Я проследила за его взглядом. Моя блузка расстегнута до
середины и открывался прекрасный вид на мою грудь в кру-
жевном бюстгальтере. «Да что ж сегодня за день такой? Сил
моих больше нет», — заныла я мысленно. Закрыла глаза,
глубокий вдох, медленный выдох. Открыла глаза и выпятила
грудь еще сильнее.

— Ну вот. Это и есть тот самый сюрприз, — томно произ-
несла я. — Насмотрелся? — запахнула я блузку. — А теперь
пошел вон отсюда, — я снова попыталась закрыть дверь.

Он резко дернул ее на себя и вошел в квартиру. Прижав
меня к стене, схватил одной рукой за шею, а второй задрал
подол юбки.

— Не играй со мной в эти игры, — сказал он резко, при-
щурив глаза и скривив губы в зловещей ухмылке. — Я ведь



 
 
 

могу быть не только забавным соседом.
— Как понимаю, роль маньяка тебе больше нравится, —

прохрипела я. — Отпусти, ты меня задушишь.
Он немного ослабил хватку, но мою шею не отпустил.

Второй рукой провел по моей ноге и положил ладонь на бед-
ро. Меня обдало жаром, а внизу живота приятно тянуло.
Глядя на меня сверху вниз, он ухмыльнулся.

— Давай, соглашайся, — прошептал он мне на ухо. — По-
верь, тебе понравится. Я знаю, как угодить девушке.

— Вот иди и угождай кому-нибудь другому, — огрызну-
лась я, взяв себя в руки. — А меня от тебя тошнит.

Он снова усмехнулся и поцеловал меня. Он целовал мои
губы, щеки, шею, плечи. Его правая рука активно двигалась
по моему телу. Он снова вернулся к моим губам, а я снова,
как и утром, его укусила. Он дернул головой, чуть сильнее
сжал пальцы на моем горле, а второй рукой уперся в стену
рядом с моей головой. Я била его руками, пыталась пнуть
ногой и хотела кричать, но у меня ничего не получалось. А
он просто стоял и смотрел с каким-то садистским наслажде-
нием на то, как я трепыхаюсь. Затем отпустил. Я упала на
пол и закашлялась. Он сел на корточки и навис надо мной:

— Может, все же будем дружить? — с наигранной добро-
той в голосе сказал он.

Я подняла голову, уставилась ему в глаза и со всей нена-
вистью и от души послала его в такие дали, что даже с картой
и компасом дорогу не найти. Правда, сделала это на русском,



 
 
 

так как китайских слов таких я не знаю.
— Я не понял ни слова, что ты сказала, — заулыбался он.

— Но наверняка там было все очень некультурно.
— В точку.
Он встал, взял меня подмышки и поставил на ноги. Про-

должая держать меня в своих руках как тряпичную куклу,
слегка тряхнул:

— Если ты сейчас еще раз огрызнешься, я наплюю на все
и тебя изнасилую. Я и так еле сдерживаюсь рядом с тобой.

Я поджала губы. И вот что мне сейчас делать? Ляпну что-
то и мало мне не покажется. Но так стоять же мы не будем
вечно. Фиг знает, когда он остынет. Еще эта чертова блузка
совсем сбилась, и моя грудь практически полностью оголе-
на. Куда делся весь мой профессионализм по разрешению
конфликтов? Хотя давайте честно, в таких конфликтах мне
бывать не приходилось.

— Кэ Синь, у тебя все в порядке? — услышала я голос
соседки. — А то у тебя дверь открыта, — и увидела ее голову
в проеме. — Ой, деточки, я вам помешала, простите.

— Нет-нет, что вы, — я сразу же схватилась за соломинку.
— Заходите.

Я оттолкнула Мин Тао, а он выпустил меня из объятий. Я
быстро поправила юбку и запахнула блузку.

— Да зачем же я буду вам мешать? — с озорной улыбкой
сказала она. — Это хорошо, что тебе ее сюрприз понравился,
— подмигнула она Мин Тао. — Только вы в следующий раз



 
 
 

двери-то закрывайте.
— Хорошо, — хором ответили мы.
Соседка прошаркала к себе в квартиру. После того как ее

дверь хлопнула, я повернулась к Мин Тао:
— Предлагаю забыть все, что здесь было, — начала я при-

мирительную речь. — Согласна, я перегнула палку. Иногда
я бываю несдержанной. К сожалению для окружающих, и
как показал сегодняшний опыт, и для меня, это может быть
неприятно и чревато последствиями. Но дело в том, что я
меняться не собираюсь. Мне не хочется тебя провоцировать
или как-то раздражать, поэтому давай сделаем вид, что тут
ничего не было. Ты оставляешь меня в покое, а я постараюсь
сделать все возможное, чтобы не попадаться тебе на глаза.
Договорились? — спросила я и протянула ему руку.

Он стоял с каменным выражением лица. Его частое дыха-
ние высоко поднимало накаченную грудь, а челюсти сжаты с
такой силой, что на лбу выступили вены. Впервые в жизни я
испытывала жуткий страх рядом с человеком. Мин Тао опа-
сен. И мне не нужны доказательства, я это чувствовала. То,
что сейчас происходит, скорее всего, цветочки, и способен
он ох как на большее. Я стояла с вытянутой рукой и улыб-
кой, стараясь не подавать вида, что мне страшно. Но он это
видел и как будто получал от этого удовольствие. Его дыха-
ние выровнялось, в глазах появился нездоровый блеск, а гу-
бы растянулись в улыбке. Он засунул руки в карманы шта-
нов и подошел ко мне совсем близко, снова прижав к стене.



 
 
 

Я уперлась ладонями в его грудь и отвернулась.
— Посмотри на меня, — сказал он тихо, но таким тоном,

что я поняла, что лучше это сделать, поэтому повернулась и
посмотрела ему прямо в глаза. — Я даже не знаю, что мне
больше нравится. Когда ты дерзишь или когда ты такая по-
слушная, как сейчас.

Он еще немного постоял, смотря мне в глаза, потом вы-
шел из квартиры и закрыл за собой дверь. Я только собра-
лась выдохнуть, как дверь снова распахнулась и в проеме по-
казалась его голова:

— И нет, мы не договорились. Я тебя в покое не оставлю.
И предлагаю тебе не забывать то, что сегодня произошло.
Иначе мне придется это повторить. Но тогда я позабочусь
закрыть дверь, чтобы нам никто не помешал.

Он подмигнул мне, и дверь снова захлопнулась. Я сразу
же закрыла ее на все замки, прошла и села на стул в кухне.
Я сидела и смотрела в одну точку с совершенно пустой го-
ловой.

— Так, — сказала я вслух. — Сначала душ. Нет. Сначала
допить половину бутылки вина, о которой я забыла, но сей-
час вспомнила. Потом в душ. Затем сладкий крепкий чай и
на ночь успокоительные капли. Весь мыслительный процесс
приказываю отложить до завтра.

Я встала и начала действовать четко по плану. «Нашла ко-
са на камень, — подумала я. — И чего он до меня докопал-
ся? А я зачем так остро реагирую на все, что он говорит?



 
 
 

Почему как его вижу, сразу хочется сказать гадость?». Когда
я ложилась в кровать, то думала, что не смогу уснуть и бу-
ду дергаться от каждого шороха, но нет. Уснула я достаточ-
но быстро. Последняя мысль, которая посетила меня перед
тем, как провалиться в сон: «Интересно, кто из нас не хочет
мира?».



 
 
 

 
Глава 4

 
«Приснится же такая дичь», — подумала я, когда открыла

глаза. А потом поняла, что это не сон, а вполне себе реаль-
ный вчерашний вечер. Приняв душ, я сидела, завтракала и
составляла план. Во-первых, стараться не попадаться ему на
глаза. Во-вторых, при столкновении не смотреть на него, не
реагировать, не отвечать. В-третьих, если первые два пунк-
та провалились, то вести себя максимально спокойно и от-
страненно. Разговаривать нейтрально, но не слишком офи-
циально. В-четвертых, узнать про Мин Тао побольше. Врага
нужно изучить. Для этого идеально подойдет соседка. Она
все всегда про всех знает. В-пятых, искать новую квартиру.
Последний пункт расстроил больше всего.

Накинув на себя спортивную одежду, я выбежала в люби-
мую кондитерскую. На протяжении всего маршрута от квар-
тиры до магазина и обратно я вертела головой как сова, пря-
талась за столбы и прохожих, и в целом сильно смахивала на
сумасшедшую. Но мне все равно. Главное — не проморгать
этого психа и не столкнуться с ним. Я стояла, прижимала к
себе пакет со свежими булочками и отчаянно жала кнопку
дверного звонка соседки. «Хоть бы Мин Тао внезапно не вы-
шел из квартиры». Наконец старушка открыла.

— Кэ Синь, ты чего трезвонишь? Что-то случилось? —



 
 
 

обеспокоенно спросила она.
— Нет-нет, что вы, — я внаглую вторглась к ней домой

и закрыла за собой дверь. — Просто принесла вам свежих
булочек к завтраку. Вам же они так понравились.

— Ага, — прищурилась она и улыбнулась. — Значит, бу-
дешь выспрашивать про соседа?

— Да нет, что вы… — начала я искать причину, а потом
передумала. — Да. Буду.

— Вот, другое дело. Люблю честность. Проходи. Я сейчас
чай поставлю.

— Скажите, а вы много чего знаете о Мин Тао? — спро-
сила я, прихлебывая чай. — А то я поняла, что за полтора
года, что тут живу, я ни разу его не видела.

— Наверняка видела, — ответила старушка, откусывая
огромный кусок булочки. — Просто не обращала внимание.
Хотя такого красавца сложно проглядеть. Но и ты все это
время ходила как влюбленная кошка, ничего не замечая во-
круг.

— Что есть, то есть, — грустно вздохнула я. — Так что
скажите? Он давно тут живет?

— Он переехал буквально за пару месяцев до тебя. И,
кстати, как тебя увидел, так сразу положил на тебя глаз, —
я удивленно подняла брови. — Да-да. Для тебя он всегда
был пустым местом, но как он все время на тебя смотрел,
когда ты проходила мимо... Это ж загляденье. Чуть ли слюни



 
 
 

не пускал. А вот когда видел тебя с твоим парнем, то мне
страшно становилось. Я грешным делом думала, он его ко-
гда-нибудь убьет.

— Мне кажется, вы нагнетаете. Или у вас фантазия хоро-
шая, — почесала я нос, не особо веря в услышанное.

— Да ты у кого хочешь спроси. Тут половина дома ходила
в страхе, что у нас убийство произойти может. Ты бы поак-
куратнее с ним, — внезапно серьезно сказала она, глядя мне
в глаза.

— Да я уже это поняла, — вздохнула я и отвела взгляд.
— Вот, думаю переехать.

— Не поможет, — улыбнулась старушка и отпила чай. —
Он за тобой поедет. Он же помешался, неужто ты этого не
видишь?

Я видела, но совершенно не хотела себе в этом призна-
ваться. Интересно, как так я его проморгала? Почему ниче-
го не замечала? Заметила бы раньше, смогла бы на ранней
стадии все пресечь. А сейчас….

— А вы не знаете, чем он занимается? — спросила я.
— Нет, к сожалению, не знаю. Он парень достаточно

скрытный. И с виду хоть и строит из себя простачка, но это
все обман. Он опасен и, мне кажется, достаточно влиятелен.

— Что ж он, такой влиятельный, у нас тут забыл? — хмык-
нула я.

— Не знаю. Может, в начале проблемы решал, или скры-
вался от кого. Может, это квартира снималась для утех. К



 
 
 

нему чуть ли не каждый день новые девочки ходили. А по-
том... Потом появилась ты, все девочки исчезли, а он остал-
ся.

— Все это, конечно, безмерно романтично и годится для
съемок дорам, но что делать-то? Переспать что ли с ним,
чтоб отстал? — буркнула я, а потом осеклась, поняв, что не
с подружкой все-таки разговариваю.

— В этом деле я тебе не советчик, — спокойно ответила
старушка. — Он сам себе на уме. Но боюсь, парень крепко
на тебе зациклен. И переспи ты с ним, одним разом не отде-
лаешься.

Вернувшись в квартиру, я стала собираться на работу. Я
уже опоздала на час, поэтому никуда не торопилась. Анали-
зируя диалог с соседкой, я пришла к выводу, что нахожусь в
каком-то тупике. Если все так, как она говорит, и я действи-
тельно в такой жопе, то переезд не поможет. Может, попро-
бовать с ним поговорить? Спокойно, без каких-то там игр.
Прямо спросить, что он от меня хочет. Ведь сложно разраба-
тывать стратегию, когда не понимаешь причин. Да, на этом
и решим. Как представится возможность, я просто спокойно
с ним поговорю.

Дурацкий замок. Уже в который раз стою тут корячусь,
чтобы закрыть дверь квартиры. Надо позвонить управдому,
пусть починит. Внезапно чья-то рука легла на мою, и я по-



 
 
 

чувствовала спиной, что кто-то стоит совсем рядом. Огля-
нувшись, я увидела Мин Тао. Как он так тихо подошел? Я
вообще ничего не слышала. Он взял из моих рук ключ, ото-
двинул меня и с легкостью запер дверь. Повернулся и протя-
нул ключ с лучезарной улыбкой. Я с опаской его взяла, акку-
ратно обошла Мин Тао и направилась в сторону лестницы.
Прежде чем спуститься, повернулась. Он стоял, как всегда,
держа руки в карманах штанов, и улыбался. Чем больше я на
него смотрела, тем больше он становился похожим на манья-
ка. Или я просто так впечатлилась разговором с соседкой? Я
только хотела начать спускаться по лестнице, как вспомни-
ла, что хотела с ним поговорить. Поэтому снова подошла к
нему. Я стояла и внимательно на него смотрела. Он же про-
должал мне улыбаться и молчал.

— Я хочу у тебя кое-что спросить, — начала я.
— Валяй.
— Что тебе нужно? Вот только без этих твоих шуточек.

Серьезно спрашиваю, — я нахмурилась, а он убрал улыбку с
лица. Внимательно посмотрел на меня и немного наклонил
голову на бок.

— Ты правда до сих пор так и не поняла? Мне нужна ты.
— Ага, — сказала я задумчиво, немного помялась, но все-

таки решила уточнить. — Правильно ли я понимаю, что ты
хочешь со мной переспать?

— В том числе.
— То есть, если мы переспим, то я смогу жить тихо и мир-



 
 
 

но?
— Ты и сейчас так можешь жить. Кто тебе мешает? — его

лицо снова озарилось улыбкой, а я вздохнула.
— Ты же прекрасно понял, о чем я. Если мы переспим,

то ты от меня отстанешь?
Он продолжал улыбаться, но его взгляд резко изменился.

Он стал тяжелым и холодным. Его дыхание участилось, на
висках проступили вены от сильно сжатой челюсти. Он сно-
ва начинал злиться. Он сделал шаг навстречу и встал вплот-
ную ко мне. Хотелось сделать шаг назад, но я держалась изо
всех сил. Мне нельзя показывать свой страх и слабость. Я
должна быть наравне, чтобы он учитывал мою позицию. Он
навис надо мной, а я задрала голову, чтобы смотреть ему
прямо в глаза.

— Скажу тебе один раз, — начал он, четко произнося
каждое слово. — И, пожалуйста, запомни то, что ты сейчас
услышишь. Я от тебя не отстану. Пока что я разрешаю тебе
играть со мной и брыкаться. Но когда мы переспим, то после
этого ты будешь принадлежать мне и полностью мне подчи-
нишься. Навсегда.

— Прямо сейчас, учитывая такие вводные данные, веро-
ятность того, что мы переспим, упала ниже нуля. Если, ко-
нечно, ты не решишь меня изнасиловать.

— Мысль интересная, но я, пожалуй, подожду, когда ты
сама придешь и попросишь меня с тобой переспать. И не
ухмыляйся так. Это произойдет гораздо быстрее, чем ты себе



 
 
 

можешь представить.
— А почему именно я?
— 缘缘*. Так сложилась наша с тобой судьба.
Мы продолжали стоять и смотреть друг на друга. Аргу-

ментация в мою пользу не хотела приходить ко мне, поэто-
му я молчала. Его твердая — я бы даже сказала — ультима-
тивная уверенность в своих словах ставила меня в тупик. Он
подмигнул мне, развернулся и пошел к себе в квартиру. Я
же начала спускаться по лестнице. Мне срочно нужно что-
то придумать.

— У меня такое чувство, что ты решила не дожидаться
смены руководства, — сказала мне начальница, как только я
вошла в кабинет. — Может, уволить тебя?

— А увольте, — встрепенулась я. Действительно. Уво-
литься, собрать сумку и на Родину. Уж там меня Мин Тао
точно не достанет.

— Ишь ты, какая умная. Размечталась, — дала заднюю
начальница. — Иди лучше документы изучи. Пришел новый
клиент. Дело срочное, так что займись им. Встреча сегодня.

*缘缘 (юанфен) — не просто «судьба», а судьбоносная
встреча, которая основана на особой связи между людьми



 
 
 

 
Глава 5

 
Я шла по длинному коридору. У меня сегодня встреча с

новым клиентом. Очередные разборки между родственника-
ми, которые не поделили семейный бизнес. У людей столько
денег, и вместо того, чтобы жить и радоваться, придумывают
себе проблемы.

Я постучала в дверь и вошла в просторную комнату. Посе-
редине стоял большой круглый стол, за которым уже сидели
люди. Две женщины и трое мужчин. Оглядев всех, я увиде-
ла своего клиента. Это старший сын семьи Хэ: мужчина лет
сорока, симпатичный, ухоженный, модная прическа, брен-
довые часы, зажим для галстука и запонки. Аксессуары сра-
зу бросались в глаза и кричали о своей дороговизне. Из де-
ла я уже знала, что работать предстоит не с рядовым сотруд-
ником. Как-никак владелец всех торговых центров в городе.
И с братом они не могут поделить часть бизнеса. Его брат,
Младший Хэ, также присутствовал здесь. Совсем молодой.
Лет двадцать-двадцать пять. И судя по выражению его лица,
сволочь та еще. Ладно. Приступим.

— Добрый вечер. Меня зовут Кэ Синь, и сегодня я буду
вашим медиатором. Я задам несколько уточняющих вопро-
сов. Прошу не перебивать друг друга и принимать участие
в разговоре только по мере того, как я к вам обращусь. Лю-
бую попытку конфликта я буду жестко пресекать. Выход за



 
 
 

рамки приличия приведет к разрыву контракта между вами
и нашей фирмой. В данной ситуации вы вынуждены будете
выплатить нам неустойку.

Мужчины уставились на меня удивленным взглядом, а
женщины открыли рот. Да, это моя тактика. Сразу четко
обозначить границы и не давать никому за них переходить.
Только благодаря резкости и твердости мне удается настро-
ить людей на серьезный разговор. Я помню, как в начале ка-
рьеры, я была мила и вежлива. Учитывая мою симпатичную
внешность, хрупкое телосложение, грудь третьего размера и
рост 165 см, никто серьезно ко мне не относился. Теперь все
иначе.

Переговоры длились пять часов и прошли неплохо. Я
ожидала худшего. Правда, Младший Хэ несколько раз по-
старался меня вывести из себя. Безрезультатно. Эх, моло-
дежь. Методы у него, конечно, максимально детские. Я жут-
ко устала, голова болела, но улыбалась и старалась держать-
ся. Мы подвели первые итоги. Старший Хэ выразил свое
почтение моему профессионализму, согласовал следующую
дату встречи и удалился вместе с помощником и одной из
женщин.

— Предлагаю отметить окончание первого раунда, — ска-
зал Младший Хэ, обращаясь ко мне.

— Благодарю. Отмечание каких-либо событий не входит
в мои обязанности.

— Да ладно тебе, — сказал он, подойдя ко мне. — Не



 
 
 

ломайся. Давай посидим, выпьем, расслабимся.
— Уверена, что ваша спутница с наибольшим удоволь-

ствием составит вам компанию.
— Она уже уходит, — зыркнул он на девушку, и та по-

спешно вышла за дверь. — Ну вот, видишь, мы одни. Мо-
жешь перестать строить из себя взрослую тетю. Расслабься,
детка.

Я закрыла глаза, глубокий вдох, медленный выдох. Обыч-
но это помогает, но не сейчас, потому что этот хам меня по-
целовал. Я открыла глаза и влепила ему пощечину.

— А ты темпераментная, — усмехнулся он, трогая свою
щеку. — Представляю, что ты творишь в постели.

— Вы, как я посмотрю, не особо блещете манерами, а
также пониманием ситуации. Есть у меня подозрение, что и
с интеллектуальными способностями намечаются некоторые
затруднения. Однако это не должно сказаться на ситуации,
которая благодаря вам может выйти из-под контроля. А я не
могу этого допустить.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
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